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Barbora Markéta ElidSova: Nippon druhym domovem.
Prvni ¢eska samostatna cestovatelka, jeji Zivot a literarni dilo

Ve své stati bych rada shrnula sviij vyzkum vénovany nasi prvni samostatné cesto-
vatelce Barbote Markéteé Eliasové. Je konkrétnim ptikladem Zenského cestovani na
pocatku 20. stoleti, byt ne pfikladem zcela obvyklym — jako prvni se vydala na
cestu dalekou, az do Japonska. Jeji Zivotni osudy a cestovatelskou i literarni ¢innost
jsem se pokusila zasadit do ramce vyvoje zenského cestovani obecné. Tato cesto-
vatelka se narodila v 70. letech 19. stoleti, patii tedy do mladsi generace Zen snazi-
cich se o Zenskou emancipaci. Jeji Zivotni ptibéh je ptikladem houZevnatosti a pile,
kterou Zeny byly schopné vyvinout, aby dosahly svych cilli, naptiklad vysnéného
povolani. Jeji hlavni cestovni aktivity se rozprostiraji mezi lety 1912 az 1929, kdy
se vratila ze své posledni cesty. Dale se, az do své smrti, vénovala pouze literarni
¢innosti.

Jako literarn€ ¢inna osoba ndm zanechala ze svych cest nejen nékolik cesto-
pist, ale v jeji poziistalosti se zachovaly také jeji cestovni deniky, které jsou velmi
zajimavym pramenem. Nejlépe nam mohou odkryt osobu pisatelky, ktera jinak, at’
uz ve svém vlastnim Zivotopise, ¢i cestopisech a beletrii, podléhala jisté stylizaci.

Shrnuti prament a literatury

Od umrti Barbory Markéty Eliasové ubéhlo jiz 53 let, béhem nichz upadla
témet v zapomnéni. Az z konce 90. let 20. stoleti a z poc¢atku toho nynéjsiho tu
mame opét vice zminek o ni v nejriizngjsich ¢asopisech apod. Cerpala jsem tedy
z této literatury a podrobovala ji kritice pomoci prament zachovanych v jeji po-
zustalosti 1 jinych.

Barbora Markéta EliaSova byla hlavné cestovatelkou a svoji pozlstalost tedy
odkazala, jako vétSina naSich cestovatelti, Naprstkovu muzeu. Jiz za svého Zivota
prispivala riznymi pfedméty z cest a po jeji smrti sem byly pievezeny témeér ves-
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keré pisemnosti a ulozeny do archivu cestovatelti Naprstkova muzea. Jeji fond zde
&ita devét krabic.'

Prvni karton obsahuje jeji osobni véci, doklady, korespondenci pfijatou
i odeslanou, verse a rukopisy. Najdeme zde napiiklad jeji vysveédceni ze zkousky
z némeckého jazyka na Filozofické fakult¢ Univerzity Karlovy z roku 1906 nebo
domovsky list z obdobi Protektoratu. Mizeme také porovnat jeji cestovni pasy
z roku 1906 a 1923. Z dopist se dozvime naptiklad o pratelstvi s doktorkou Elis-
kou Vozabovou, jinak se nevyskytuje vice dopist uréenych jednomu adresatovi.

Druhy karton zpracovava jeji literarni odkaz. Jsou zde hlavné cestopisné Crty
a texty prednasek, ale i jeji nevydané drama a biografie Na vindach osudu.

Ve tretim kartonu jsou shromazdény jeji deniky cestovni i jiné. Je zde asi
tfinact malych zapisnikli s poznamkami z cest, Ctyfi zapisnicky s dodatecné zapsa-
nymi vzpominkami na cesty. Deniky z obdobi mezi cestami zastoupeny nejsou, jen
mezi kalendafi, nejriznéjsimi zapisnicky a bloky, kterych je v kartonu zhruba de-
vatenact, jsou i ty se zapisy z let 1911, 1937, 1938 a 1939. Krom¢ toho z roku 1911
vSak obsahuji jen velmi malo informaci, vét§inou jen par poznamek, vypisy z do-
pist, citaty a basné€, adresy, cizojazyéné poznadmky. Ty cestovni obsahuji navic
udaje o teploté, ujetych dnech a kilometrech, slovnicky cizich slov (pocty, dny
v tydnu apod.) a poznamky o vydajich. Dale jsou v kartonu Gty a mapky vztahu-
jici se k jejim cestam.

Ctvrty karton obsahuje vydanou literaturu; jeji cestopisy, beletrii a cvigeb-
nici anglictiny z roku 1909, ale také priivodce po jizni Africe, Batavii, Bali a knihy
jinych autord. V patém kartonu jsou shromazdény novinové vystiizky s recenzemi
na jeji knihy a pfednasky, s jejimi clanky a s ¢lanky pro ni dalezitymi, jako napfi-
klad ty z bfezna roku 1948 o imrti Jana Masaryka. Nachazeji se zde rovnéz ¢lanky,
které o ni vysly v cizich zemich.

Kartony Sest, osm a devét obsahuji trojrozmérné predméty a fotografie. Jsou
zde riizné upominkové predméty jako jidelni tyCinky, vé&jit a dievény lampion, jeji
fotoaparat, fotografie, negativy, diapozitivy k pfednaskam a pohlednice, leporela ¢i
turistickd alba reprodukci z celého svéta.

Sedmy karton patii osob& EvZzenie Plihalové; jsou zde hlavné koncepty jejich
prednések o B. M. EliaSové, korespondence vztahujici se k B. M. ElidSové, napii-
klad s Muzeem ve Slapanicich, a kondolence.

Cést pozistalosti Barbory Markéty ElidSové je také uloZena v literarnim ar-
chivu Pamétniku narodniho pisemnictvi, &itd viak pouze jeden karton.” Ten obsa-
huje ¢ast prijaté korespondence, vlastnich rukopist a tiskl z let 1905-1958. Osobni
fond je zpracovan ve 2. stupni evidence a inventat zatim publikovan nebyl. Nekteré
pisemnosti jsou totozné s t€mi ve fondu Naprstkova muzea, piijata korespondence
je vsak vétsinou origindlniho ptivodu a nejcastéji se vztahuje k jeji literarni Cin-
nosti.

! Archiv knihovny Naprstkova muzea, Poziistalost Barbory Markéty Elidgové.
? Literarni archiv Pamétniku narodniho pisemnictvi (dale PNP), Barbora Markéta ElidSova.
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Z této korespondence se dovidame také nékolik zajimavych informaci, které
pomohou dokreslit celkovy obraz autorky, a to nejen v literarni oblasti. Uvitali
bychom zajisté nalezeni ucelenéjSiho souboru korespondence, napiiklad s n¢jakou
pritelkyni apod., kterd by pomohla odhalit vice ze soukromého Zzivota. Bylo by
potom mozné konfrontovat jeji vlastni zivotopis, ale hlavné ziskat vice informaci
o0 pozdé¢jsich letech jejiho zivota (od 30. let), kde mame minimum informaci osobni
povahy. Bohuzel v tomto nam neni pfano. Jedna se zde vétSinou o dopisy od insti-
tuci, nakladatelstvi apod. Osobn¢jsi povahy jsou jen dopisy od Aloise Jiraska
a Gabriely Preissové, staly pisemny styk ale s témito spisovateli neudrzovala. Jira-
sek ji pouze dékuje za zprostiedkovani styku s pfitelem Karlem Heroldem, ktery
mu po ni poslal fotografii z New Yorku. Dopis od Gabriely Preissové se vaze
k poc¢atkiim literarni ¢innosti B. M. ElidSové. Zaslala Preissové svoji povidku k po-
souzeni; ta radi hledat hlubsi poeticky ton, celkové vsak povzbuzuje k dal§imu
psani. Jejich kontakt pravdépodobné neustal; dale je pfiloZzen listek vyzyvajici
k navstéve Preissové z roku 1927.

Vice je zde dopist souvisejicich pfimo s jeji literarni ¢innosti; nakladatelstvi
vétSinou zadaji o prispévek, zaslani rukopisu ¢i rukopis vraceji.

V Muzeu ve Slapanicich, které spadd pod Muzeum Brnénska, najdeme dvé
krabice véci z poziistalosti patticich Barbore Markété Eliasové.” Jsou to pievazné
ty véci, které¢ EvZenie Plihalova vénovala muzeu pro vystavu konanou v roce 1958.
Bohuzel zde dnes mtiizeme najit jen jejich zlomek, mnoho véci bylo z tohoto muzea
v minulosti odstéhovano a opét se tam navraci. Dohledani nékterych pfedméti
muze byt tedy naro¢né. V jedné z krabic jsou také popisky vystavenych predmétd,
pravdépodobné se jedna o vystavu z roku 1958, samotné predméty jiz zde bohuzel
nejsou. Jde hlavné o starozitny stiibrny Sperk s diamanty ve tvaru scarab, ktery si
privezla B. M. EliaSova z Indonésie, dale holandsky vé&jif, japonské popelnicky,
japonsky stiibrny pfibor a jidelni tyCinky, javska motiv-malba na dfevé vayang
a javsky vé&jit. Neni vylouceno, Ze predméty byly vraceny E. Plihalové, avsak v jeji
korespondenci s muzeem se vyslovné piSe o darovani predmétii a nenachazeji se
ani v pozistalosti v Naprstkové muzeu.

Nejvice jsou v tomto fondu zastoupeny fotografie a pohlednice z cest, dale
ruzné tiskoviny, knihy a noviny, letdky apod.; z pfedméti jiz zbylo jen malo. Mezi
fotografiemi je nejvice téch pfimo od B. M. Eliasové a to hlavné z jeji Ctvrté cesty
po Jave, Bali a Australii. Dale je zde mozné nalézt také fotografie z Japonska, na
nichz je cestovatelka zachycena s prateli, a par jejich portrétt. Z téch je nejzna-
m¢éjsi ten z roku 1913, kdy se nechala zvécnit v japonskych Satech.

Mezi tiskovinami jsou zastoupeny jeji vlastni knihy; E. Plihalova vénovala
muzeu posledni vytisky, které ji zastaly. Dalsi tiskoviny se jiz vztahuji k jejim
cestam; je zde pruvodce po Borobuduru, mapa stiedni Javy ¢i informacni knizecka
o Zenské univerzité v Tokiu.

* Muzeum Brnénska — Muzeum ve Slapanicich, Barbora Markéta Eli4Sov4, nezpracovéno.
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Z darovanych predmétt zde bohuZzel zbyl jen japonsky vé&jit v dievéném
pouzdie a zaramovany diplom z kursu ikebany.

Z tohoto vyctu se dozvidame, co obsahuje pozlstalost po cestovatelce a spi-
sovatelce B. M. EliaSové a z ¢eho je tedy mozné Cerpat pii rekonstrukei jejiho Zzi-
vota. Informace zde nalezené je vSak potieba mnohdy dale konfrontovat s jinymi
prameny, samotnou pozustalost 1ze brat za subjektivni pramen. Je to soubor véci,
které po sobé pravdépodobné chtéla zanechat, a v tomto pripadé byl tento vycet
jesté upraven vykonavatelkou posledni vile, Evzenii Plihalovou. Bohuzel neni
vylouceno, ze pravé pani Plihalova zasahovala do obsahu pozlstalosti ve snaze
zachovat dastojny obraz své milované ucitelky.

Pro obdobi jejiho détstvi jsem ke konfrontaci jejiho vlastniho Zivotopisu Na
vindch osudu® vyuzila zapist z kronik obce Jitikovice,” které mi byly poskytnuty
v elektronické podobé na mistnim obecnim ufadé. Pro kontrolu data narozeni’
audaji o jejich rodi¢ich jsem nahlédla do matriky Slapanické farnosti pro roky
1871-1887, ktera je ulozena v Moravském zemském archivu.” Informace o jejim
pobytu v Roztokach u Prahy jsem ziskala od Mgr. Marcely Sasinkové, historicky
ze Stredoceského muzea v Roztokach u Prahy.

Zminky o B. M. ElidSové v literatutfe nalezneme pievazné ve formé clanka
v nejruznéjsich periodikach. Pomineme-li ¢lanky a pfednasky Evzenie Plihalové,
vysel na sklonku jejiho Zivota pouze ¢lanek Heleny Mertlové ve Vecerni Praze,®
ktera se odvolava na osobni kontakt s cestovatelkou. Osobni zkuSenost s ni méla
také Sina Lvova, ve svém ¢lanku pro Casopis Lidé a zeme z roku 1958 ji bohuzel
nijak blize nereflektovala, vétsi ¢ast Clanku zabira uryvek z knihy V Japonsku
v dobdch dobrych i zlych o zemétieseni, které zde autorka prozila.” V 60. letech se
B. M. Elia$ova dostala jako jedina Zena do souborného dila Josefa Kunského Cesti
cestovatelé."’ Zde viak veskeré zminky o ni konéi. Nésledujici doba piili§ nepiala
cestovani samostatnému, a tedy ani zminkam o cestovatelich.

* Archiv knihovny Naprstkova muzea (dile AkNm), Archiv cestovateld, sign. 2/9, Zivotopis Na
vInach osudu.

> Originaly jsou uloZeny ve Statnim okresnim archivu (dale SOkA) Brno — venkov v Rajhradg.

® Zpo&atku se zdalo problematické uréit rok narozeni B. M. Elidsové. V nékterych &lancich je uveden
rok 1885, rok 1884 nebo 1874. Rok 1885 najdeme i na obcanské knizce B. M. Eliasové. (Srov.
AkNm, Barbora Markéta EliaSova, kart. 1, spis 3.) Vysvétleni poté podava jeji dopis adresovany
obvodnimu vyboru v Praze 14, referatu prace a socidlni péce z roku 1951. Roku 1912 si nechala
poslat od stryce domovsky list z rodnych Jifikovic. Na ném jiz bylo $patné datum 1885, na zaslani
nového uz ale nebyl ¢as. Utednik, i pres jeji snahu o napravu, opsal tuto mylnou informaci a ona
podrobili kritice. (Srov. AkNm, Archiv cestovateld, sign. 1/19—8, Dopis obvodnimu vyboru
v Praze 14, 1951.)

" Moravsky zemsky archiv (ddle MZA) Brno, Matriky farnosti Slapanice, ¢&. mikrofilmu 1 849, Ma-
trika narozeni 1871-1887.

8 Helena MERTLOVA, Péthrat kolem svéta, Vederni Praha, 10. 5. 1956.

% Sina LVOVA, Za spisovatelkou B. M. Eliasovou, Lidé a zemé¢ 7, 1958, €. 1, s. 15-21.

10 Josef KUNSKY, Cesti cestovatelé, I. dil, Praha 1961, s. 346-358.
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A na konci 90. let je Barbora Markéta EliaSova opét objevena. Nejprve spolu
s ostatnimi cestovateli a geografy v encyklopedické knize Kdo je kdo. Nasi cesto-
vatelé a geografové Jitiho a Miloslava Martinka, ktefi se zaméfili na cestovatel-
skou &ast jejiho Zivota;'' poté v obsahlém &lanku Aleny Kraemerové v &asopise
Novy Orient.'? Je znat, 7e¢ autorka, zaméstnankyné Naprstkova muzea, byla hlou-
bé&ji obeznamena s obsahem pozulstalosti B. M. Elia§ové; drobnou nesrovnalosti je
jen chybné umisténi obce Jitikovice k Novému M¢stu na Morave.

Pfinosem pro osvétleni situace kolem Perglerovy aféry a jeho plisobeni na
vyslanectvi v Tokiu, kdy jeji spisek Pod Karlem Perglerem' nam predklada pouze
jednostrannou verzi, je ¢lanek Josepha Rostinského o diplomatické enklavé Cechti
v Japonsku z ¢asopisu Estetika."*

V nedavné dob¢ se povédomi o B. M. EliaSové pomérné roz§ifuje. Zminky
o ni nachazime i v laickych Casopisech jako Koktejl, kde byl publikovan rozsahle;jsi
¢lanek od Pavliny Formankové," & Dobrodruh. Sem napsal prispévek Jaroslav
Monte Kvasnica, ktery se jako zfejmé jediny sam vypravil do Jifikovic a vyuzil
jako jeden z prvnich mistni kroniky pro doplnéni informaci k jejimu détstvi; je tedy
$koda, Ze i on udava nespravny rok narozeni 1884.'® Ostatni ¢lanky k tomuto ob-
dobi vyuzivaji pfevazné jejiho zivotopisu. V roce 2003 vydala sama obec Jitiko-
vice k prilezitosti odhaleni pamétni desky rodacky Barbory Markéty Eliasové ji
vénovany sbornik.'’

Autofti n€kterych ¢lankl se uzeji specializovali na urCitou ¢ast jeji ¢innosti ¢i
jejiho zivota. Helena Heroldova tak ucinila v pfednaSce Narativni metody v dile
Barbory Markéty Eliasové, cestovatelky po Japonsku a jihovychodni Asii ve dva-
catych letech 20. stoleti"® pro Centrum genderovych studii FF Univerzity Karlovy;
jeji obsahlejsi ¢lanek nalezneme v asopise Déjiny a soucasnost z roku 2005."
Lenka Bobikova se zase v ¢lanku pro Magazin Prdva zaméfila na jeji kratkou di-
plomatickou kariéru.*

Obsahlejsi védeckou praci vénovanou B. M. ElidSové nalezneme pouze
v Ustavu etnologie Univerzity Karlovy; je ji diplomové prace z roku 2000 s néz-

' Jiti MARTINEK — Miloslav MARTINEK, Kdo byl kdo. Nasi cestovatelé a geografové, Praha 1998,
s. 130-133.

12 Alice KRAEMEROVA, Na vindch osudu, Novy Orient 54, 1999, s. 227-233.

'3 Barbora Markéta ELIASOVA, Pod Karlem Perglerem. Rok Zivota na ceskoslovenském velvysla-
nectvi v Japonsku, Praha 1929.

' Joseph N. ROSTINSKY, Diplomaticki enkliva Cechii v Japonsku, Estetika 36, 1999, & 1-3,
s. 36—39.

' Pavlina FORMANKOVA, Sny se mohou i pinit, Koktejl 15, 2006, &. 1, s. 93-97.

16 Jaroslav Monte KVASNICA, Ceskd samurajka z Jirikovic, Dobrodruh 6, 2002, ¢. 1, s. 4.

' Josef PAULIK a kol., Barbora Markéta Elidsova, Jitikovice 2003.

'8 Hana HEROLDOVA, Narativni metody v dile Barbory Markéty Elidsové, cestovatelky po Japonsku
a jihovychodni Asii ve dvacatych letech 20. stoleti. URL: < http://www.nm.cz/cv/Heroldova.php>
[cit. 2. kvétna 2010]

' Helena HEROLDOVA, Ceskd Zena na cesté do Orientu. Zivotni piibéh cestovatelky Barbory Mar-
kéty Eliasove, D&jiny a soucasnost 27, 2005, ¢. 12, s. 14—17.

21 enka BOBIKOVA, Cestovatelka mezi diplomaty, Magazin Prava, 12. 8. 2006, s. 24-26.
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vem Barbora Markéta Elidsova: Zivot a dilo ceské spisovatelky od Dagmar Hor-
ské.?' Jak je z nazvu a zaméfeni Ustavu patrné, hlavni oblasti badani autorky se
stalo literarni dilo B. M. EliaSové. Védecka prace zaméfena na jeji cestovatelskou
¢innost zatim chybi; stejné tak by si zaslouzila obsahlejsi popularizacni praci pii-
blizujici jeji zivotni osudy Sir$i vefejnosti.

Barbora Markéta EliaSova

Barbora ElidSové se narodila 2. listopadu 1874 v obci Jitikovice blizko Sla-
panic u Brna. O jejim détstvi se dozvidame z jejiho zivotopisu Na vindch osudu,
ktery je vSak, jakoZto pramen osobni povahy, znacné subjektivni, a musime jej tedy
podrobit kritice s pouZzitim dalSich pramenti Ufedni povahy. M¢la jsem v tomto
smyslu k dispozici matriéni zapis o jejim narozeni* a také zapisy v jitikovické
kronice.

Podle jejiho zivotopisu pro ni byla matka Apolena EliaSova jen bleda hlava
na polstaii, kterou méla zakazano jakkoliv rozruSovat. Jako sotva Ctyfleté dit€ byla
svédkem tiché matéiny smrti. Otec, ktery cestoval pro tovarnu® a v domé &asto
nepobyval, ji nahanél spise hriizu. Déale zminuje jen jeho smrt, asi rok po mat¢ing.

Zde se zivotopis zacina ponékud rozchazet s prameny. V matrice Slapanické
farnosti nebyl jeji otec uveden a ona vedena jako nemanzelské dité,** tloha otce
v roding je tedy nejasna. Misto osudu nemanzelského ditéte ji uz od ctyt let cekal
osud sirotka. Dale vzpomina B. M. EliaSova na zivot u ruznych ,strycka”, kde
nejcastéji vypomahala v hospodafstvi a starala se o déti. Jejim nejmilej$im mistem
se stala Skola. Tam mohla byt opét ditétem, ale hlavné se mohla ucit a Cist, coz se
stalo jeji vasni.

Trochu odlisné informace se dozvidame z kroniky obce Jifikovice, zapis ale
pochazi az z roku 1985.% Kronikaf uvadi, 7e Barbora byla po mat¢ing smrti jako
sirotek vychovavana na utraty obce, a jak bylo zvykem, chodila se stravovat po
domech, kazdy tyden do jiného ¢isla. Pozd¢ji zlstala v domé ¢. 48 jako chiiva ma-
lych déti. Poté byla na doporuceni hospodare a fidiciho ucitele predana na vychovu
osamélé rodiné do Brna.*

2! Dagmar HORSKA, Barbora Markéta Elidsova: Zivot a dilo ceské spisovatelky, Praha 2000 (diplo-
mova prace Ustavu etnologie UK).

22 MZA Brno, Matriky farnosti glapanice, ¢. mikrofilmu 1 849, Matrika narozeni 1871-1887.

2 Tato informace je uvedena pouze v jejim Zivotopise, jinde neni o profesi otce Z4dna zminka. (Srov.
AKNm, Archiv cestovatel?l, sign. 2/9, Zivotopis Na vlnach osudu, s. 3.)

24 MZA Brno, Matriky farnosti Slapanice, & mikrofilmu 1 849, Matrika narozeni 1871—1887.

% Pfedchozi zminky jsou z roku 1938, kdy je popisovéana slavnost k vyro&i zalozeni skoly a sjezd
rodéaku, kterého se zGcastnila, a poté z roku 1965, kde je jen kratka zminka, vyvolana novinovym
vzpominkovym ¢Eldnkem o ni, kde kronikat uvadi, ze predeslé kroniky o ni nic nezaznamenaly.
Dohledat zdroj informaci kronikafe Vaclava Stépanka z roku 1985 se bohuzel jiz nepodatilo.

26 SOKA Brno — venkov, Mistni narodni vybor Jifikovice, inv. ¢. 26a, Kronika 1958—1984.

84



Barbora Markéta Eliasova: Nippon druhym domovem.
Prvni Ceska samostatna cestovatelka, jeji Zivot a literarni dilo

Odchod B. M. Eliasové do Brna je také nejasny. Ve svém Zivotopise uvadi
odchod do Brna kolem patnactého roku, kdy se rozhodla pracovat v tovarné, aby si
mohla splnit sviij sen a stat se ucitelkou;”’ jiné Gasové uréeni i diivod udava kro-
nika. Oba prameny jsou problematicke; jeden svoji subjektivitou, druhy ¢asovym
odstupem zaznamenani udalosti.

V zivotopise uvadi, ze si byla védoma toho, Ze na studium, které se stalo je-
jim hlavnim cilem a vasni, si musi nejprve vydé¢lat. I pfes dobie minéna varovani
pana ucitele o zkazenosti mésta se rozhodla odejit a v§em dokazat, ze se umi po-
stavit na vlastni nohy a jit za svym snem. Jisté nebyla prvni ani posledni dévce
z vesnice, které se rozhodlo hledat $tésti ve mésté.

V Brmé nejprve pracovala jako dé€lnice tfidici vinu podle jakosti v textilni to-
varné a sama se uéila némecky, coz bylo v Brné& pro ziskani lepsi prace nezbytné.”®
Pozdéji ziskala velmi dobré misto panské a spoleCnice u némecké herecky brnén-
ského divadla a jeji matky, s kterymi se po Case piesunula do Vidné, kde dochazela
na ve&erni kurzy obchodnich zékladi a angliétiny a francouzitiny.” Kdyby ji osud
nezavedl do Vidné, méla v planu navstévovat podobné kurzy v brnénském Zen-
ském spolku Vesna. Se svymi zaméstnavatelkami musela mit velmi dobré vztahy;
nebylo bézné, aby byl zaméstnancim poskytovan dostatek pen€z a Casu na na-
v§tévu kurzl. Po zralé uvaze se vSak nakonec rozhodla osamostatnit a odejit do
Prahy, ptece jen ji chybélo ceské zazemi a bala se piipadného ponémceni.

V Praze m¢la §tésti a brzy ziskala misto u firmy na parkety jako pieklada-
telka korespondence z némciny a francouzstiny. Pohrouzila se také do studia ja-
zykl a po roce mohla slozit statni zkousku z anglictiny, které davala prednost. Ta ji
v roce 1904 dopomohla k vytouzené praci ucitelky cizich jazykt na vyssich divéich
skolach a ugitelskych ustavech, kterou s laskou vykonavala az do roku 1920.%°
Prace s mladymi divkami ji vzdy napliiovala, dobfe s nimi vychazela a vzdy je
povzbuzovala ke vzdélani a hledani vlastniho mista v zivote.

Pti statni zkousce z anglického jazyka se seznamila s profesorem Vaclavem
Emanuelem Mourkem,”' ktery ji, se svou Zenou pochazejici z Anglie, velmi po-
mohl pfi ziskdvani financi na studijni cestu do Anglie, pfi niz s pritelkyni navstivila

27 AKNm, Archiv cestovateld, sign. 2/9, Zivotopis Na vlnach osudu, s. 40.

2 Brno bylo v té dobg z vtsi &4sti némecké, bez ndméiny se mohla jen t&zko obejit. Jen v textilnich
tovarnach pracovali délnici pfevazné z ¢eského okoli mésta.

2 AKNm, Archiv cestovateld, sign. 2/9, Zivotopis Na vInach osudu, s. 58.

3% L udmila Vojackova ji doporugila jako svoji nahradnici ptimo Elisce Krasnohorské pro skolu Zen-
ského vyrobniho spolku, a ta s ni byla velmi spokojena. U¢ila poté také na gymnaziu Minerva, na
Meéstské divei praimyslové skole v Praze 2 a na Obchodni akademii v Praze. (PNP, Barbora Mar-
kéta Eliasova, inv. ¢. 22, kart. 1, Vynatek z dopisu Elisky Krasnohorské Ludmile Vojackové
z roku 1904.)

3! Véaclav Emanuel Mourek (1846-1911) — filolog a literarni historik, germanista zabyvajici se hlavné
studiem gotstiny a anglista, autor slovnikd (redaktor Ottova slovniku nau¢ného) a ucebnic, editor
zejména staronémeckych textd a prekladatel z anglictiny a $védstiny. Srov. Kolektiv autort, Lexi-
kon Ceské literatury, Dil 3/1, Praha 2003, s. 338-340.
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také Pafiz a nékterd némecka a $vycarska mésta.’”> Zde tedy zadala jeji cestovatel-
ska draha; vzpomina rada na prvotni okouzleni v§im novym, co je na cesté potkalo.

Uspéchy v kariéte bohuzel vyvazily netspéchy v osobnim Zivoté. Roku 1911
ji umird snoubenec, kterého poznala ve stejném roce mezi prateli ze skoly, kvuli
banalnimu zranéni na otravu krve. Ve véku 37 let ztraci podle ni jiz posledni nadéji
na rodinny Zivot s partnerem, pozd¢ji zminuje své plany adoptovat sirotka, ale ty
nikdy neuskuteéni.*

Po smrti snoubence hleda novy Zivotni cil, stale vice ji 1aka objevovani no-
vych kraji. A jeji dobrodruzna povaha nakonec vitézi.

»Zasvitlo mi ve spleti myslenek nové svétlo a ukazuje do dalky. Rozjedu se do
svéta. Podivam se, jak Ziji lidé na jiném sklonu zemékoule: jaké jsou jejich snahy,
¢im vypliji zivot. Co je pro né Stéstim, co jim pusobi zal. Obohatim tak svoji dusi
a napisi o tom knihu, abych i jinym néco dala. Promyslila jsem vse, prostudovala
mapu svéta. A mam pevny a urcity plan: Japonsko!***

O prvnich cestovatelskych zazitcich B. M. EliaSové se dozvidame nejen
z jejiho zivotopisu, ale také z cestopist, které vzdy po navratu vydavala. V Zivoto-
pise podrobné popisuje prvni cestu do Japonska, poté méni styl psani pouze na
dopisni formu. Posledni dopis je datovan pobytem v Londyné v roce 1926 pfii na-
vratu ze ¢tvrté cesty. Zde toto dilo konci, jeji dalsi osudy je mozné vycist jen
z denikli ¢i dokumentli z pozutstalosti, coz bohuzel pln¢ nenahrazuje tuto sebere-
flexi, pohled na vlastni Zivot zvenci, 1 kdyz mtize byt do urcité miry stylizovany.

Cestopisy nam pokryvaji pouze cestovatelské zazitky do roku 1926, posledni
cestu z roku 1929 uz literarné nezpracovala. Zde pro nas také konci téméf veskeré
prameny osobni povahy, poslednimi jsou cestovni deniky z roku 1929. Poté jsme
odkazani pouze na zlomky korespondence, které bohuzel odkryvaji jen pramalé
kousky jejiho osobniho zivota, vztahujici se pfevazné k obtizné dobé staii. Zcela
nam vSak chybi jakakoliv osobni reflexe vyznamnych meznikli po roce 1930, va-
lecné obdobi, unorovy komunisticky prevrat atd. Toto obdobi svého zivota (pies 20
let) zasvétila literarni Cinnosti, ze které se bohuzel o jejich osobnich Zivotnich zku-
Senostech jiz mnoho nedozvime.

Cestovatelska ¢innost

»Probdéla jsem tu prvni noc svého cestovani a bylo to nesmirné radostné ro-
zechveni, které mi nedalo spat. Trhaly se za mnou mosty starého svéta a byla jsem
undsena daleko do neznama, do vzdaleného Japanu, kde maji hodné slunce
a mnoho kviti, kde bylo Ize tusit tak mnoho nového. Neméla jsem obavy, Ze mam tak

32 Cesta byla pravdépodobn& podniknuta v roce 1906, svédéi o tom vydani pasu téhoz roku. (AkNm,
Archiv cestovateld, sign. 1/4a, Pas z roku 1906.)

33 AKNm, Archiv cestovateld, sign. 2/9, Zivotopis Na vInach osudu, s. 192.

3% Tamtéz, s. 99.
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mdlo penéz. Védela jsem, Ze se Japonci uci cizim jazykim a doufala tam uplatnit
sve cizojazycné védomosti, a kdyby to selhalo: mam jeste dveé zdravé ruce, a ty se
k néjaké praci tam prece hodi. >

Takto tedy zacalo jeji putovani roku 1912, kdy si vzala ro¢ni neplacenou do-
volenou a pies rozmlouvani ze strany svych pratel se vydala vlakem pies Rusko do
Japonska. Cesta probéhla bez vétsich obtizi, B. M. EliaSova se vzdy na svych
cestach citila dobfe v kosmopolitni spole¢nosti ve vlacich a na lodich. V prvnich
mesicich v Japonsku pobyvala s anglickymi ptateli pani Mourkové v horach pobliz
Tokia, avSak brzy po jejich navratu do Tokia se rozhodla osamostatnit. Prestého-
vala se do japonského hotelu, coz ji také vyslo o mnoho levnéji, a objevovala tra-
di¢ni kazdodenni Zivot Japonct, ktery ji velmi imponoval. Vazila si jejich vlidnosti
a usluznosti, pohostinstvi a vé¢ného tsmévu. Obdivovala ucelnost a Cistotu jejich
domki a krasy jejich zahrad. Brzy se stala ¢lenem rodiny majitele hotelu a nasla si
japonské pratele a ptitelkyné, s kterymi se Casto navstévovala. Nasla zde tedy to, co
doma vzdy postradala. Jako cizinka zde byla vzdy stfedem pozornosti, snazila se
ale zapadnout a nosila tradi¢ni kimona a vlasy upravené v japonském stylu.

Nejprve davala soukromé hodiny francouzstiny a némciny mistnim Angli-
cankam, pozd¢ji zacala ucit anglictinu ve Skole pro postovni ufedniky. I ona sama
se nadale vzdélavala, nejen studiem japonstiny, ale také navstévovanim kurzd ike-
bany na Zenské univerzité* pobliz Tokia. Zila zde velmi skromng, piesto viak rada
cestovala s prateli po okoli, navstévovala divadla a muzea. Japonsko zlistalo na-
vzdy jeji srdeéni zaleZitosti a velmi rada se sem vracela.’’

Podatilo se ji dokonce nasetfit si obnos pottebny ke splnéni dalsiho snu, kte-
rym byl navrat do rodné zemé¢ oklikou pfes USA. Nastoupila na lod” plujici pies
Havajské ostrovy do San Franciska, na které nastésti piezila tajfun i motskou ne-
moc. Jen celni Gfednici ji ztrpéili Zivot pozdrzenim jejiho vstoupeni do USA.*®

Dalsi jeji cestovatelské plany pret’ala 1. svétova valka. Vratila se tedy ke své
ucitelské ¢innosti, kterou si zpestiovala potadanim prednasek o Japonsku, provaze-
nych jejimi ¢etnymi diapozitivy, a psanim ¢lankd do novin a casopisa.

Vale¢nou dobu reflektuje ve svych vzpominkach jako dobu bidy a utrpeni
pro ty na front¢ i v zdzemi, dobu, kdy vSe lidské bylo potlaceno, a svétem zmitala
nesmyslna valka. Netaji se nepratelstvim k Rakousku-Uhersku, vzpomina, s jakou

v o7

nechuti predcitala Zakiim povinné obé&zniky o uspéchu rakouskych vojsk a jak ji

35 Srov. Barbora Markéta ELIASOVA, Rok Zivota mezi Japonci a kolem zemékoule, Praha 1915, s. 7.

3¢ Zalozil ji Zinso Naruze, zakladatel vice div&ich $kol a prezident Nippon 263i daigakko, pfi ¢emz se
inspiroval pfi studiu zZenského skolstvi v Americe a v Evropé. Chtél vzdélanim odklonit Zeny od
smutnych osudi gej$ a kurtizan. Vzdélané zeny budou potom 1épe vychovavat své déti, aby napfi-
klad nepropadly alkoholismu apod. Jako v mnoha jinych zemich stal tedy na pocatku zenskych
vzdélavacich Gstavli muz, divody byly také velmi podobné. Podobné byly i namitky proti, Japon-
ci se bali, aby vzdélani nemélo za nasledek nechut’ Zen ke vdavkam a celkové k ohrozeni jejich
poslusné povahy. (Srov. Barbora Markéta ELIASOVA, Dcery Nipponu, Praha 1935, s. 26.)

*7B. M. ELIASOVA, Rok Zivota, s. 19-92.

* Tamtéz.
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t&sily zpravy o odvaznych Cesich, ktefi prebéhli k ,,nepfiteli“.*” 28. fijen privitala
s nad$enim. ,,Ctyi dlouhd léta nejstrasnéjsich hriz! Ctyri léta hromadného ubijent
a mrzacent lidi v polich. CtyFi léta hladu a duSevni tryzné pro nds v zdzemi! Obéti
ceny neodhadnutelné vyzadal si tento désny vilecny pozar — ale konecné doha-
sina!“*

Roku 1920 odjizdi z Prahy do Japonska jako administrativni sila pro vysla-
nectvi nové vzniklé republiky. Neni jisté, jestli ji pro toto misto doporucil sam
Toma$ Garrigue Masaryk, ktery se zajimal o jeji pfednagkovou &innost,*' nebo
ministr zahrani¢i Edvard Benes, s jehoz manzelkou Hanou si B. M. Eliasova dopi-
sovala.* Uz v Praze viak jmenovany vyslanec Karel Pergler” daval najevo svilj
nesouhlas s posilanim Zenskych pracovnich sil do zahranici. Situace se nezlepSila
ani po jejim piijezdu. Pracovnici ufadu se k ni chovali pfeziravé, nedostala ani
ubytovani na ambasadé, ani piispévky na zafizeni ubytovani jinde. Pracovni zafa-
zeni bylo nejasné, postupné se stala pomocnou silou pro vSechny, tedy tou na po-
slednim misté. Vyslanec sam ji praci nedaval a naopak zadal do Prahy o jeji odvo-
lani pro neschopnost. Tato situace ji pochopitelné¢ nervoveé velmi vycéerpavala, pii-
jemné chvile zazivala jen mimo ambasadu se svymi prateli z ptedchoziho pobytu.
Byla pozadédna o poradani prednasek o Ceskoslovenské republice, napiiklad na
univerzité Waseda,* a psani ¢lankti do mistnich ¢asopist.” B. M. Eliasova timto
délala pro Ceskoslovenskou véc v Japonsku vice nezli Pergler, ktery se stykal pte-
vazné s Americany. O této Cinnosti se dozvédél také prezident Masaryk a vyslovil
ji pochvalu.*

Situace na vyslanectvi se stavala neudrzitelnou; jednotlivi Gfednici na sebe
nevrazili a zna¢nou moc me¢l teprve devatenactilety osobni sekretai vyslance Jiii

3 AKNm, Archiv cestovateld, sign. 2/9, Zivotopis Na vlnach osudu, s. 201.

“ Tamtéz, s. 203.

*I L. BOBIKOVA, Cestovatelka mezi diplomaty, s. 24.

2V jeji pozistalosti se bohuzel z4dné vzajemné dopisy nedochovaly.

# Karel Pergler (1882-1954) emigroval do USA, kde se stal usp&&nym advokatem. Roku 1915 se
zapojil do zahrani¢niho odboje a nemalo pomohl Masarykovi v navazovani politickych stykt
v USA. Roku 1918 se stal mistoptedsedou Ceskoslovenské narodni rady v USA a po skonéeni
valky nastoupil jako vyslanec v USA, roku 1920 byl ptesunut do Japonska. Po netspéchu zdejsi
mise a soudni pfe — vySetfovani zpronevéry na vyslanectvi, ktera skoncila v jeho prospéch — odjel
opét do USA, kde rozgifoval traktaty proti Edvardu Benegovi. Do CSR se vratil roku 1929 a do-
stal se do ¢eskoslovenského Narodniho shromazdéni jako kandidat Ligy proti vazanym kandidat-
kam. Po nelisp&ném tazeni proti Benedovi byl roku 1932 vykézan z CSR. V USA se stal univer-
zitnim profesorem a dékanem Pravnické fakulty Narodni univerzity ve Washingtonu. (Srov.
L. BOBIKOVA, Cestovatelka mezi diplomaty, s. 25.)

# Roku 1882 zalozil Sigenobu Okuma, samurajsky ugitel a politik obdobi Meidzi, Tokyo Senmon-
gakko jako vyssi odbornou $kolu. Na Univerzitu Waseda byla povySena v roce 1902, dnes patii
Univerzita Waseda.> [cit. 2. kvétna 2010]; URL: <http://www.waseda.jp/eng/about/history.html>
[cit. 2. kvétna 2010].)

* Michael BOROVICKA, Ceska v zemi vychdzejiciho slunce, Lidé a zemé 53, 2004, &. 2, s. 97.

4 B. M. ELIASOVA, Pod Karlem Perglerem, s. 8-16.
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Novak. B. M. EliaSova se snazila zapojovat do téchto problémut co nejméné, presto
to byla nakonec ona, kdo zadrzel materialy usvédcujici osobniho sekretatre Perglera
z defraudace statnich pen¢z. Ten byl pozd€ji dopaden na cest¢ do Ameriky a po
prevezeni zpét do Tokia byl odsouzen k pilroénimu vézeni.*’

Po této aféte byl Karel Pergler odvolan a obvinén z nedbalosti, nedodrzovani
ufednich povinnosti i jinych prohfeskti (obohacovani se prodejem pian na vysla-
nectvi). Odsouzen nikdy nebyl, avsak jeho diplomaticka kariéra skoncila.

Podle nékterych autorti to byl pravé cil Edvarda BeneSe, ktery s Perglerem
nevychazel a pial si ukonceni jeho diplomatické drahy. Vybral pry do legace sobé
loajalni zaméstnance, kteti méli zptisobit Perglerovi diplomatickou ostudu. Jiz jsem
se zminila o spojeni B. M. EliaSové s Hanou BeneSovou, Casto byva citovan vyrok
z korespondence ElidSové: ,,Byli jsme, jak vite, poslani s Perglerem, abychom mu
zlomili vaz.“*® Dal§im ¢lenem byl Jan Reichmann, autor prvniho BeneSova oslav-
ného Zivotopisu a jeho spoluzdk z gymnazia, ktery byl dajné propustén z Prava
lidu pro zpronevéru.*’

Barbora Markéta Eliasova se uz kupodivu ke své ucitelské praci v roce 1921
nevratila. Vrhla se na drahu Zurnalistky ,,na volné noze* a pfispivala svymi ¢lanky
napiiklad do Prazského illustrovaného zpravodaje, Narodnich listt, Venkova, Na-
rodni politiky, Zenskych listii apod.; vydala také sbirku piib&hi ze starého Japon-
ska. Nejvice ¢lankl vyslo od pocatku 20. let do poloviny 30. let 20. stoleti. Se
svymi prednaskami procestovala celou republiku a pisobila i v rozhlase.

Jen co se opét seslo trochu penéz, vyrazila Barbora Markéta ElidSova na
svou treti cestu do Japonska. Na ni se zastavila také v Egypté, kde se vypravila na
velbloudu k pyramidam, v Jemenu, na Sri Lance, Singapuru, Hongkongu
a Sanghaji. V Tokiu navézala na svou piednaskovou &innost a déle zasilala své
&lanky o Japonsku do Cech. Idylicky pobyt byl ale pierusen 1. zafi 1923 zemétie-
senim, které ji zastihlo v Jokohamé. Jen s velkym §téstim ptezila, pfisla o vSechen
svllj majetek a jen s vypétim vsech sil se dostala sama pésky za tii dny do Tokia.
Me¢la tehdy témeét 49 let, zachranila ji opét houzevnatost a snaha uspét. Stravila
n€kolik dni v hotelu v Kobe, nez na vyslanectvi vystavili novy pas a ona ziskala za
vypujcené penize listek na lod’, ktera ji odvezla z rozruSeného Japonska (zemétie-
seni si vyzadalo 150 000 obéti) do Kanady.™

Ani cesta pies Spojené staty pro ni nebyla bezpe¢nou, pii cesté z Chicaga do
New Yorku se jeji rychlik srazil s nakladnim vlakem. V New Yorku se poté poku-
sila poradat prednasky o svych zazitcich se zemétfesenim a na pomoc Japonsku,
ale nesetkala se s velkym zajmem; ten pfiSel az doma. Po navratu pofadala mnoho
prednasek a sepsala opét cestopis, ve kterém se mohla z téchto otfesnych zazitku

4TB. M. ELIASOVA, Pod Karlem Perglerem, s. 18-20.

®L. BOBIKOVA, Cestovatelka mezi diplomaty, s. 26.

4 J. N. ROSTINSKY, Diplomaticka enkidva Cechii v Japonsku, s. 38; L. BOBIKOVA, Cestovatelka
mezi diplomaty, s. 25.

30 Josef GLUCKSELIG, Nasi lidé a svét, Vikend 3, 1993, ¢. 45, s. 10.
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vypsat. Spolek Svatobor, jehoZ byla ¢lenkou,’ ji poskytl piispévek tisic korun, aby
si mohla opé&t doplnit svoji cestovatelskou vybavu.”

Svoji ¢tvrtou veétsi cestu podnikla Elidsova v letech 1925-1926 a dostala na
ni dokonce stipendium 2 tisice korun od ministerstva skolstvi, ur¢ené na dokonceni
studia ikebany i ke sbirani materiald k dalsi pfednaskové a literarni Cinnosti,
a 4 tisice korun od Ceské akademie véd a uméni.”® Je proto trochu s podivem, Ze se
tentokrate pii svych cestach do Japonska viibec nedostala. Z cestopisu se dozvi-
dame, ze odklon od cesty do Japonska byl dilem rychlého rozhodnuti az béhem
cesty samotné, kdy ji pfislo skoda nevyuzit zemepisné blizkosti Australie a nepodi-
vat se na tento nejmladsi kontinent. Jak toto rozhodnuti poté odtivodnila institucim,
jez ji poskytly prispévky, a jestli viibec tyto instituce vysvétleni pozadovaly, ndm
bohuzel jiz neni znamo.

Tato cesta se liSila od téch predchozich hlavné poétem navstivenych zemi.
Pti predchozich cestach navstivila vzdy jen piistavy, kterymi proplouvala jeji lod,
a hlavnim cilem bylo Japonsko, kde stravila nejvice ¢asu, a poté se vracela pies
Spojené staty americké. Nyni se z cestovatelky vracejici se stale do své oblibené
zemé stala cestovatelka objevujici nové destinace. Tropické kraje ji vzdy lakaly,
i kdyz vedra zde panujici pro ni jako Stiedoevropanku musela byt tézko snesitelna.
Rozhodla se blize poznat nékteré holandské kolonie v Indonésii.”* Vypravila se
nejdrive na Javu, kde ji velmi zaujaly mistni korpulentni Evropanky, obsluhované
armadou sluzebnictva, a domorodé zeny dychtici mit dité s bélochem, coz mu poté
muze dopomoci ke statnimu utednictvu. Déle pokracovala na Bali a do Australie,
kde pobyla delsi dobu. I zde propagovala Ceskoslovensko a zaméfila se na pozna-
vani venkovského obyvatelstva. Navazala také vztahy s mistnim zenskym hnutim.
V australském tisku o ni vysSlo né€kolik ¢lanka. Predstavuji ji jako Zenu-cestova-
telku, ¢innou ve feministickém hnuti, a pfidavaji vzdy nékolik informaci o Zen-
ském hnuti v Ceskoslovensku. Neopomenou zminit, Ze Zeny zde pronikly uZ i do
politiky a jsou ¢lenkami parlamentu. Podobné ¢lanky vysly i v novinach na Jave,
v Japonsku i v jihoafrickém Kapském mésté.”> Cestou domi se uZ jen zastavila ve
zminéném Kapském mésté a na Kanarskych ostrovech.”® Dohromady byla tehdy na
ceste celych 13 mésici.

Posledni, ¢tvrtou cestu do Japonska podnikla roku 1929, jiz s vyznamnym
pfispénim 30 tisic korun od tehdej$iho ministra zahrani¢i Edvarda Benege.’’ Mimo

5! Prokazatelnd mame &lenstvi doloZeno v roce 1924, dochoval se jeji &lensky listek. (Srov. AKNm,
Archiv cestovateld, sign. 1/8-5, Clensky listek Svatoboru.)

32 AKNm, Archiv cestovatel, sign. 1/12, Struény zivotopis psany B. M. ElidSovou.

>3 Tamtéz, sign. 5/4, Vystiizky z novin, letiky a podobné.

> Indonésie — tehdy Holandska Indie — se rozkladala na &asti Malajskych ostrovi, napiiklad k ni
patiily ostrovy Sumatra, Java, Celebes, dvé tietiny Bornea, velkd ¢ast Nové Guiney a mnoho
mengich ostrovil. (Srov. Barbora Markéta ELIASOVA, Rok na jizni polokouli, Praha 1928, s. 26.)

55 PNP, Barbora Markéta EliaSova, inv. & 37-43, Clanky o B. M. Elia3ové v cizojazy&ném tisku.

¢ p. FORMANKOVA, Sny se mohou i plnit, s. 97.

37 AkNm, Archiv cestovatelfl, sign. 1/12, Struény Zivotopis psany B. M. Elia$ovou.
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Japonska procestovala také Koreu, Mandzusko a pies Sovétsky svaz, tedy stejnou
cestou, jako kdyz poprvé mifila do Japonska, se vratila domi. Informace o této
cesté¢ mizeme ziskat pouze pfimo z jejich cestovnich denikd, jako jedinou ji ne-
zpracovala formou cestopisu.’

Tato cesta byla jeji nejkratsi, trvala jen Ctyfi mésice a pfevaznou ¢ast stravila
v Japonsku, kde byla jiz poctvrté. Bylo ji 55 let, coz pravdépodobné ovlivnilo nejen
délku cesty. Ze zapiskli mliizeme vycist vice informaci osobni povahy, promitaji se
zde Cetné cestovni zkuSenosti, ma moznost srovnavat, i jeji povaha. Dava vice pro-
storu svym nazorim, hlavné je pro ni dilezité to, jak se k ni lidé chovaji. Stale ale
zaznamenava poznatky o zivoté na lodi, pfirodnich krasach navstivenych zemi,
néco z jejich historie a tradic, i kdyZ se témto vécem vénovala také v minulych
denicich a cestopisech. V téchto denicich vSak nalezneme mimo jiné to, co se
v jejich cestopisech dfive objevovalo jen sporadicky — kritiku Japonska a Japonci,
jejich srovnani s jinymi narody, ze kterého nevychazeji nejlépe.

Pfi rozboru cestovniho deniku se nam tedy B. M. EliaSova ukazuje v pon¢-
kud jiném svétle — jako nedutkliva ddma, choulostiva na jednani okoli k jeji osobé.
Musime vSak brat v potaz, Ze okolnosti, které ji tfeba pii prvni cesté, kdy byla
mladé a plna ocekavani, neptipadaly dtlezité, ji v 55 letech mohly obtéZovat a Cinit
cestovani nepohodlnym. Také je pravdou, Ze po této zkusenosti se uz na cesty ne-
vydala, a mozna pravé celkoveé negativni dojmy z této cesty byly diivodem, proc€ ji
literarn€ nezpracovala.

Po roce 1929 B. M. EliaSova nadéle pfednasela o svych cestach, naptiklad
v rozhlase na Radiojournalu,™ psala cestopisy, beletrii pro mladez i ¢lanky do riiz-
nych Casopisi a byla zaméstnana na ministerstvu zahrani¢i jako prekladatelka
zahrani¢niho tisku. Byla to prace zdaleka podcenujici jeji kvality a zkuSenosti;
Edvard Bene§ pry praci na pocatku oznaéil pouze za dodasnou,” vykonavala ji
vsak az do roku 1939.

Za valky se zapojila do odboje, psala a rozmnozovala letaky proti okupan-
tim. Tézka doba zhorsila jeji kloubni revmatismus, kterym byla suzovana az do
konce Zivota.® V 50. letech se k nému ptidala bronchitida a rozedma plic, v po-
slednim roce zivota byla upoutana na invalidni vozik a také finan¢ni situace byla
velmi $patna. Zila sama, nikdo z piibuznych se o ni nemohl postarat, musela si
platit oSetfovatelku, ktera u ni aspon dvakrat tydné prespavala. Jen v roce 1951 se ji
dostalo ptispévku 8 tisic korun za spisovatelskou a publikacni ¢innost od minister-

8 K této cestd se vztahuji dva deniky — jeden od 24. 2. do 22. 5. 1929 (AkNm, Archiv cestovateli,
sign. 3/17, 1. denik 1929.) a druhy od 23. 5. do 25. 6. 1929 (Tamtéz, sign. 3/18, II. denik 1929).

% PNP, Barbora Markéta ElidSov4, inv. &. 1-2, Smlouvy s Radiojournalem z let 1935 a 1936.

0 AKNm, Archiv cestovateld, sign. 2/3, Jak to bylo tenkrat v Tokiu, s. 16.

' P¥i jednom bombardovéni byla vytludena okna jejiho pankrackého bytu, coz jeji zdravotni stav
jesté zhorsilo. (Srov. AkNm, Archiv cestovatell, sign. 1/19, Soubor konceptl a strojopisti dopist
odeslanych B. M. EliaSovou.)
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stva Skolstvi; také Syndikat ceskych spisovateld, jehoz byla od roku 1945 clenkou,
ji ptitkl maly dachod.®

Spojeni se svétem zajistovala jen oddana byvala zakyné Evzenie Plihalova,
ktera byla jeji velkou oporou v poslednich letech Zivota. Starala se o ni poslednich
sedm let zivota, i kdyz také ji ubyvalo sil a kvili srde¢ni chorobé musela odejit do
dichodu a opustit praci.

Barbora Markéta ElidSova zemfela ve svém byté v Ucitelském domé na Pan-
kraci v ptl paté rano 27. dubna 1957 ve véku 82 let. Jako pfic¢ina smrti bylo indi-
kovano astma a jeho nasledkem srde¢ni choroba. Pohieb Zehem se uskute¢nil
30. dubna v nuselském krematoriu a jeji popel byl uloZzen do rodinné hrobky pana
Maxmilidna Elia§e® na Olsanskych hibitovech.**

Rodna obec Jitikovice odhalila B. M. EliaSové roku 2003 pamétni desku pro
vyznamné osobnosti obce v zasedaci mistnosti obecniho ufadu; k této prilezitosti
také vznikl jiz zmitiovany sbornik® ve spolupraci s Muzeem ve Slapanicich, kde
pripravuji vystavu o této vyznamné rodacce.

Literarni ¢innost

Z dila Barbory Markéty EliaSové miiZeme za cestopisy oznacit knihy Rok Zi-
vota mezi Japonci a kolem zemékoule (1915), V Japonsku v dobdach dobrych i zlych
(1925) a Rok na jizni polokouli (1928). Prvni knihu vydala, jako témé&f neznama
ucitelka, jeste¢ vlastnim nakladem, druhou vydalo nakladatelstvi Aloise Konic¢ka
a tieti Ceskomoravské podniky tiskaiské a vydavatelské. Caste¢né by sem bylo
mozné zaradit i spisek Pod Karlem Perglerem. Rok Zivota na ceskoslovenském
vyslanectvi v Tokiu (1929), jenz popisuje kratce jeji cestu s legaci do Japonska
a poté jeji pobyt tam. Zamétuje se vSak hlavné na situaci na velvyslanectvi, jen
okrajoveé zminuje jiné udalosti ze svého zivota.

Barbora Markéta Eliasova neméla v ¢eském jazyce vzor, jak jako Zena psat
cestopisna dila o Orientu, nasla si tedy sama svlij zpisob. Nevime nic ani o ptipad-
ném vzoru ze zahraniéni literatury.®® Na po&atku 20. stoleti se sice jiz objevovaly

62 AkNm, Archiv cestovateli, sign. 1/15, Korespondence piijata od instituci 1909-1954.

% Hrob &islo IX—16-97. Rodinné vazby na Maxmiliana EliaSe se zatim vypatrat nepodafilo.

% D. HORSKA, Barbora Markéta Elidsovd, s. 13.

%5 Josef PAULIK a kol., Barbora Markéta Elidsova, Jitikovice 2003.

 B. M. Eli4%ova jiz od mladi milovala knihy, bohuZel viak nezanechala svédectvi o tom, jakému
zénru ¢i piimo autorovi davala piednost, jestli ji tfeba k cestovani pfivedly nékteré cestopisné
knihy nasich cestovateld, jaké knihy si vybirala z cizojazy¢né literatury a zda méla néjaké spiso-
vatelské vzory at’ uz pro psani cestopist, nebo beletrie. Jedinou indicii je dopis Gabriele Preisso-
vé, zminovany v ¢asti vénované jeji pozustalosti v literarnim archivu Pamatniku narodniho pisem-
nictvi, ktery se vaze k jejim spisovatelskym zacatkim. Do Japonska jiz dfive cestovali néktefi ze
znamych Ceskych cestovateld, bylo vydano i n€kolik cestopisi a odbornych knih o Japonsku.
(Napt. Josef KORENSKY, Cesta kolem svéta. Zaponsko, Praha 1895; Enrique Stanko VRAZ,
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knihy zenskych autorek, popisujici zemée, které navstivily, ale jednalo se jen
o zem¢ evropské a jejich styl byl opravdu pievazné popisny. Vychazel pravdépo-
dobn¢ z tradice psani cestovnich denikd v 19. stoleti a také ze stylu cestovnich
pravodct a bedekrd. Hlavni byl vycet navstivenych pamatek, exkurz do historie
toho kterého mista; diiraz se kladl také na trovenn ubytovani, dopravy a stravy.
Osobni hodnoceni a zazitky je nutné hledat mezi fadky. Z toho, o co jevila doty¢na
nejveétsi zajem, cemu vénuje v knize nejvice mista a jaka mista navstivila, mizeme
vydedukovat, jaka byla pficina a cil jeji cesty, co ji nejvice zaujalo a ¢emu davala
prednost — zda muzeu ¢i prirod€, hlavnim turistickym atrakcim nebo objevovani
nového.

Nase autorka se od tohoto stylu jiz odklani. UZ v prvnim cestopise se obje-
vuje schéma, které nadale pouzivala. Vypravéni se rozviji linearn¢, zacina odjez-
dem z Prahy a konci piijezdem zpét, velka plocha je vénovana popisu cesty na
misto urceni. Doprava vlakem ani lodi ji ned¢€lala potize, nepovazuje ji pouze za
nutné zlo. Podava rada informace o specifické cestujici spolec¢nosti, do které vzdy
bezproblémoveé zapadla. Na navstivenych zemich ji zajima hlavné soucasnost.
Historii se vénuje minimaln¢, hluboké exkurzy do minulosti nenajdeme, ale dile-
zité udalosti ovlivitujici soucasnost zde misto maji. Etnografickych pozorovani je
jesté méng, ale jsou. B. M. ElidSové nebrala obyvatele cizich zemi jako néco exo-
tického, odlisného, rozhodné nebyla xenofobni; na kazdém narodu se snazila najit
dobré i Spatné rysy, avSak bez odsuzovani. Z drobnych naznakti v cestopisech lze
vSak vycist, Ze mnoha kulturnim jeviim nerozuméla, a tudiz je ani nechtéla vidét
nebo se jimi zabyvat. Hlavné se ale hojné vénuje kazdodenni realité, tomu, co byla
schopnd zatadit si do svého referen¢niho ramce, pficemz nevynechava ani drobné
detaily. Nejvice ji zajima, jak lidé Ziji sviij kazdodenni Zivot v riznych koutech
svéta, co je spojuje a co maji odligné. Casto srovnava situaci doma a v cizing, snazi
se ale byt objektivni a zvazit vSechna hlediska. Sttedobodem jejiho zajmu jsou lidé,
cizinci, miSenci a predevsim zeny. Zejména v cestopisech z Japonska v dlouhych
pasazich popisuje vzajemné navstévy s japonskymi piitelkynémi, Zenami podob-
ného spolecenského postaveni a podobnych vlastnosti, jako méla ona sama. Nikdy
nezapomene zminit Zzenskou otazku v t€ které zemi, jaky je osud Zen a jestli do néj
jiz mohou samy zasahovat.®’

Barbora Markéta EliaSova psala i pro dne$niho ¢tenafe ¢tivym jazykem.
Knihy nejsou ptehnan¢ obsahlé, maji v priméru kolem dvou set stran. Druhy a treti
cestopis je opatfen fotografiemi, které sama poftidila. Jen v ptipad¢ druhého cesto-
pisu se vyskytuji pravdépodobné také fotografie jiného ptivodu, ponévadz jeji foto-
aparat byl znicen pfi zemétfeseni. Informace Cerpala ze svych cestovnich denick,
kam si vSe peclivé zapisovala. Opét je tu vyjimka v piipadé druhého cestopisu, kdy
veskeré zapisky shofely v Jokohamé, a ona proto musela Cerpat pii popisu svého

Z cest E St. Vraze, Praha 1897; Joe HLOUCHA, Vzpominky na Japonsko, Praha 1908; Alois
SVOISIK, Japonsko a jeho lid, Praha 1913.)
" H. HEROLDOVA, Narativni metody v dile Barbory Markéty ElidSové.

93



Bohumila RAZKOVA

ttetiho pobytu v Japonsku (az do zemétfeseni) ze svych vzpominek. Zapisky v de-
nicich jsou téméf totozné s pozdéjsim vyjadienim v cestopisech, jen je samoziejmée
ptidano vice poetickych popist, vysvétleni a celkové kostra vypraveni.

Tyto cestopisy jsou jedny z mala zenskych cestopisti ¢i obecné knih o Japon-
sku, které byly vydany a které reflektovaly pohled Stfedoevropanky-cestovatelky
na odlisnou vychodni kulturu. Jsou cenné i svym ¢asovym zafazenim, kdy zachy-
cuji dilezité obdobi pferodu samotného Japonska a pocatky zenské emancipace.
Posledni cestopis podava informace o zemich, které¢ pted B. M. ElidSovou navsti-
vilo opravdu jen malo Cechd, at’ uZ ,,profesionalnich cestovatell ¢i nejriznéjsich
odbornikli. Vétsina vsak také zaznamenala své cesty v cestopisech nebo ¢lancich
a odbornych knihach.®

Zenské autorky podobnych cestopisti bychom hledali dlouho a marng,
hlavné pro tyto exotické oblasti. Pouze pro oblast Japonska nalezneme nékolik
knih, spiSe viak odbornych, z pera Vlasty Hilské® a také vzpominky z cest s man-
zelem od Ruzeny Baumové-Fikejlzové.”

V beletristickém dile Barbory Markéty ElidSové prevazuje literatura pro
mladez, dale sem ale mizeme zatadit jeji pfepisy japonskych pohadek a povésti,
spis o zZivote japonskych zen, preklad japonského romanu i jinych knih a jeji uceb-
nice a cviCebnice pro studium anglictiny. Patfi sem samoziejmé také jeji nejriiz-
n¢jsi clanky, at’ uz do Ceskych, ¢i japonskych novin a Casopisti. Pokousela se také

68 V Indonésii (na Javé a Sumatte) pisobili napiiklad dva Gedti 1ékaii, Frantisek Curda (1844—1886)
a Pavel Durdik (1843-1903), z nich druhy napsal o svém pisobeni zde n¢kolik knih. Napt. Pavel
DURDIK, Pét let na Sumatie: vypravovini vojenského lékare, Praha 1893; Tyz, U lidozroutii:
obrdazky ze severni Sumatry, Praha 1897; Tyz, Manzelstvi v tropech a u nds, Praha 1902. Na Javu
a do Australie zamifili také badatelé-geografové Jiti Viktor Danes§ (1880-1928) a Karel Domin
(1882-1953) a z jejich cest vznikl obsahly cestopis: Jifi Viktor DANES — Karel DOMIN, Dvojim
rdajem, 1. dil, Cesta na Javu a po Jave, Praha 1912; Titiz, Dvojim rdjem, 2. dil, Cesta po Australii
a na Ceylon, Praha 1912. Do Austrélie se jiz podivalo prece jen vice Cechfl. Viibec prvni byl
pravdépodobné dobrodruh Cenék Paclt (1813—1887), dale napiiklad ptivodem zahradnik a ob-
chodnik s ptirodninami Alois Topi¢ (1852—1927), cestovatelé¢ Josef Kotensky a Josef Ladislav
Erben (1888-1958) a jiz zminéni Dane§ s Dominem. Ode v§ech mame i pisemné vzpominky ¢i
¢lanky z jejich cest. (Srov. Vladimir ROZHON, Cesti cestovatelé a obraz zamoii v ceské spolec-
nosti, Praha 2005.)

% Vlasta Hilska (1909-1968) — japanolozka, profesorka japonské filologie a d&jin, v Japonsku poby-
vala ttikrat v roce 1936, 1958 a 1966. Z dila napt. Vlasta HILSKA, Japonsko v minulosti a dnes,
Praha 1940; Téz, Lidé a véci v Japonsku, Praha 1941; Taz, Déjiny a kultura japonského lidu,
Praha 1953.

0 Rizena Baumova-Fikejlzova — manzelka cestovatele Jifiho Bauma (zoolog, cestovatel, fotograf).
Absolvovala s nim nejprve cestu po Evrop& v roce 1933 (Spanélsko, Skandinavie, Pobalti), poté
i cestu kolem svéta (Australie, Japonsko, USA). Cestovali specialné pro cestovani upravenym vo-
zem Tatra 72. Posledni cestu podnikli v roce 1938 do Afriky, vraceli se jiz do zpola obsazeného
Ceskoslovenska, za valky se zapojili do odboje. Jiti Baum zemiel ve Var$avé roku 1944. Jeho
sbirky jsou uloZeny v Archivu Narodniho muzea. Z dila napt. Jiti BAUM, Kolem zemékoule,
Praha 1956; Rizena FIKEJLZOVA, Japonsko ocima Zeny, Praha 1941; Rtzena FIKEJLZOVA,
Austrdlie ocima Zen, Praha 1941. Srov. URL: <http://baum.com.au/ Dr J Baum/Dr J Baum
zoolog_a_cestovatel.html> [cit. 2. kvétna 2010].
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o basnickou tvorbu, avSak nikdy se, zfejmé ze sebekritickych divodi, nesnazila
0 jeji vydani.

Casopisecké a novinové &lanky souviseji s jejim cestovanim, nejplodngjsi
obdobi tedy spadd do 20. a zacatku 30. let. V literatufe pro mladez nasla
B. M. ElidSova naplnéni své spisovatelské drahy zhruba od poloviny 30. let do
pocatku 40. let, kdy jiz necestovala do dalekych krajin, travila poklidné staii
v Roztokach u Prahy a pracovala pro ministerstvo zahrani¢i jako ptekladatelka
¢lankii ze zahrani¢nich novin. V povale¢nych letech vyslo v novinach a ¢asopisech
jen par starych i novéjsich reportazi a povidek z cest.”

Barbora Markéta Eliasova se rozhodla seznamit ¢eské Ctenafe nejen se sou-
casnym Japonskem, ale také se starym Nipponem. A ten se nejlépe projevi v lido-
vych pohadkach a povéstech. Ty nejlépe vypovidaji o pocatcich vlasti hrdinskych
samuraju a prekrasnych gejs. Japonské pohadky ptelozila, nepodaftilo se vSak zjis-
tit, pres ktery cizi jazyk, a doplnila originalnimi japonskymi ilustracemi. Vydala je
poté vlastnim nakladem v knihtiskarn¢ Aloise Konicka v roce 1924, a protoze je-
jich uspéch nebyl zanedbatelny, doslo k jejich znovu vydani v roce 1943 v nakla-
datelstvi J. Rebce. Podobné pievypravéla japonské povésti Z viasti samuraji.
Zkazky z Nipponu starého a nového, které vysly v nakladatelstvi Rudolfa Simka
v roce 1922. Piibehy jsou plné specifickych japonskych realii a exotiky, hlavnim
motivem byva Zivot samurajl, na jejichz ¢iny byli Japonci vzdy velmi hrdi. Kdo-
koliv mél samurajské ptredky, byl ctén a synové i dcery rodu byli vychovavani
podle ptisnych pravidel Busida, etického kodexu, ktery mezi Japonci pretrval jeste
dlouho do moderni doby.

Velmi obsahové bohata a také dievoryty slavnych japonskych autorti krasné
ilustrovana je kniha Dcery Nipponu, kterd byla vydana v nakladatelstvi Bedficha
Kociho roku 1925. Barbora Markéta EliaSova jedinecné zachytila béhem svych
prvnich dvou pobytli v Japonsku (pied a po 1. svétové valce) zmény v Zivoté ja-
ponskych Zen, jejich pferod z zen starého, tradi¢niho Nipponu k Zenam Nipponu
nového, moderniho.

Literatura pro mladez je spiSe didaktického charakteru. B. M. EliaSova se
snazila mladym ptedat svoji zkuSenost chudého sirotka, jenz dokazal svoji pili
a odhodlanosti dosahnout svého snu; v jejim piipadé stat se ucitelkou. A co vic,
chudé dévée z Moravy se vydalo samo do dalekého svéta, kde prokazalo samostat-
nost, poctivost a slusné jednani, se kterym je mozné uplatnit se v§ude ve svété.
Svoje cestovatelské zkuSenosti, znalost dalekych krajii a cizich naroda vyuzila
v mife vrchovaté. Podobné, ne-li stejné sny a moznosti maji pfece vSechny déti
a mladez svéta. To, co maji odlisné — tradice, vychovu a Zivotni podminky —, je to,
co mélo mladé Ceské Ctenare nalakat a obohatit.

Ve vétsSiné romant, jejichz zapletky ndm mohou dnes pripadat ponc¢kud
naivni, se zaméfuje na emancipacni témata, hlavné na vzdélavani divek; na boj se
starymi tradicemi a ptedsudky, které v mnoha vychodnich zemich dlouho branily

7' J. GLUCKSELIG, Nasi lidé a svét, s. 10.
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obecnému vzdélavani Zen. A cesta za vzdélanim je pro B. M. ElidSovou témér to-
tozna s cestou za §téstim.”?

Dalsi romany jsou spiSe prikladem konzumni literatury pro divky, jen zasa-
zené do exotického prostiedi Japonska, Javy, Ciny & Indie. Vyskytuji se v nich
¢esti inzenyri, ktefi nachazeji v dalekych krajich své Zivotni druzky, nebo moderni
divky riznych narodu a tradic, které bojuji za emancipaci, odkladaji klasickou po-
slugnost rodi¢tim ve stietu s Zivotnim §t&stim. Napiiklad roman Letkyné Armila’
vypravi o pratelstvi Ceské divky, jejiz otec je pilot, s javanskou princeznou, kterd je
v Sestnécti letech prvni Zenou-pilotkou na Javé. Zde se ukazuje také zaujeti
B. M. Elidsové pro moderni techniku jako letadla ¢i zaoceanské lod¢. Celkove
vzdy propagovala nové spolecenské i technické smery a myslenkové proudy.

Barbora Markéta ElidSova zkousela proniknout nejen do tvorby prozaické
a poetické, ale 1 do dramatu. Jiz v roce 1909 sepsala verSovanou hru Svétlana, kte-
rou poté sehraly jeji zakyné na Skolni akademii 20. Gnora téhoz roku.

Déle musime zminit také jeji Cinnost piekladatelskou a odbornou. Ptekladala
hlavné z angliétiny, tento jazyk ji byl nejbliz§i. Za vSechno mizeme uvést knihy
o pro ni blizkych tématech — knihu Cesta ke stésti a Zivotnimu uspéchu od Paula
Nyssense a Kouzlo ladné postavy od Janet Lane o spravném drzeni t&la.”

Pies cizi jazyk, pravdépodobné anglictinu, ptelozila jako jedna z prvnich
v nasich zemich japonsky roman. Byl to roman Tokutomi Roky Hototogisu (Ku-
kacka), ktery zapadal do ji blizkého okruhu sentimentélni literarni tvorby. Vysel
v letech 1898-1899, v anglickém piekladu roku 1904 a nakladatelstvi Simek vy-
dalo pteklad B. M. Elidsové roku 1922 pod nazvem Namikosan.

O jejich znalostech japonstiny neni pfesn€ nic znamo, v pozistalosti se do-
chovaly jen pieklady japonskych basni v ¢esko-japonském znéni, autorstvi vSak
neni potvrzeno a o vydani nemame zpravy.” Pravdépodobné se uméla japonsky
domluvit v kazdodennim styku, pfece jen zila del§i dobu pfimo mezi Japonci, ale
psany jazyk piili§ neovladala.”

Za zminku stoji také anglické ucebnice, které sestavila hlavné k vyuziti na
div¢ich skolach, kde ucila. Roku 1909 vydalo nakladatelstvi Bursik a Kohout jeji
Cvicebnici anglického jazyka pro Skoly a roku 1919 nasledovala u Edvarda
Leschingera First Reading Book jako konverzacni pomticka k této cvicebnici.

72 Barbora Markéta ELIASOVA, Okénko do svéta, Praha 19357 Taz, Sunea a Kétai, Praha 1946
Taz, Hanako, Praha 1944; Taz, Hura hleda cestu do nebe, Praha 1947.

3 T4z, Letkyné Armila, Praha 1937.

™ AkNm, Archiv cestovateld, sign. 5/7, Konvolut novinovych vystiizkil s riiznou tématikou.

> Tamtéz, sign. 3/1, Pieklady japonské poezie.

" A. KRAEMEROVA, Na vindch osudu, s. 231. Jen v jednom &lanku se uvadi, e japonstinu ovla-
dala a ptimo tedy pielozila roman Hototogisu od Tokutomi Roky pod ¢eskym nazvem Namiko-
san. Tato informace je vSak obtizn¢ prokazatelnd, diivod je pravdépodobné v celkové jiném zamé-
feni tohoto &lanku a autora samotného. (Srov. J. N. ROSTINSKY, Diplomatickd enkldva Cechii
v Japonsku, s. 38.)
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Zanedlouho byla vydana Second Reading Book s vybérem clankti z anglickych
d&jin, filozofie a uméni.”’

Barbora Markéta EliaSova byla na pocatku 20. stoleti jedna z prvnich moder-
nich pracujicich a vzdélanych zen a nebala se své vlohy zurocit i za oceanem. Vy-
brala si zemi pro tehdejsi dobu velmi neobvyklou. Nakonec se ale jeji vybér ukazal
jako velmi dobry, protoze v Japonsku nasla to, co ji v Cechach vzdy chybélo —
spoustu milych pratel a rodinné zazemi, lidi Zijici v souladu s pfirodou a s uctou
k lidem. Tato dobra zkusenost ponoukala k dal$im cestam, na nichz vzdy potkala
dobré pratele a zhlédla nové piekrasné kraje. Rada se o tyto zazitky podélila
i s ostatnimi, jeji prednaskova ¢innost byla velmi rozsahla a zahrnovala také propa-
gaci Ceskoslovenska v zahrani¢i.

Hlavné v kontrastu s détstvim a koteny, které ji ptredurcovaly spise k celozi-
votni praci na poli ¢i v tovarné€, vynika houzevnatost a pile, neoblomné sméfovani
k vyty€enému snu a nezaleknuti se pfipadnych ptrekazek. Tyto jeji vlastnosti ji také
pomahaly v druhé, cestovatelské etapé zivota, kdy musela, ne uz nejmladsi, prestat
rizna uskali a nebezpeci cestovani. V jejim piipadé cestovani do jisté miry osamé-
1€ho, zpestteného jen potkavanim novych pratel ze vSech koutl svéta. ,,Prave ve
chvilich osamocenosti vybavuji se mi v mysli riizné scény zajimavé i krasné, jak
prochazely pred mymi zraky kdesi v jinych koncindach svéta. Vybavuji se mi vzpo-
minky na lidi milé a dobré, s kterymi jsem v dalekych krajich uzaviela pratelstvi
(...) Takové vzpominky mne zahiivaji a ¢ini miyj Zivot bohatym.“™

O soukromém zivoté, mimo cestovani, mame jen malo informaci. Cast svého
zivota zasvétila literarni tvorbé pro mladez, ve které zlrocila pravé své zivotni
zkuSenosti. Hlavné mladym divkam vstépovala dualezitost poznani vlastniho ja,
moznosti emancipace a sledovani vlastnich zivotnich snd.

Stafi pro ni bylo velmi bolestnou etapou zivota. Zdravotni potize a finanéni
tisen ji nutily k psani prosebnych dopisii pratelim s zadostmi o pomoc, financni
ijinou, coz jisté pro osobu zakladajici si vzdy na své samostatnosti muselo byt
ponizujici. Snad i v téchto chvilich pro ni byly utéchou vzpominky, které ji mohly
zavidét mnohé soucasnice i Zeny dnesni.

"7 Muzeum Brnénska — Muzeum ve Slapanicich, nezpracovéno, First Reading Book.
78 Srov. AkNm, Archiv cestovateli, sign. 2/9, Zivotopis Na vlnach osudu, s. 191.
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Fotografie B. M. Eliasové v japonskych Satech z roku 1913.
Muzeum Brnénska — Muzeum ve Slapanicich,
fond Barbora Markéta ElidSova, nezprac.
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Summary:
Barbora Markéta EliaSova: Nippon as the Second Home.
The First Czech Women's Traveller, her Life and Literary Work

The work is dedicated to the first Czech independent traveler Barbora Markéta
Eliasova. The author tries to describe her fruitful and interesting life. As an orphan and poor
village child, she made her dream come true and she became a teacher. After that she
decided to concentrate to go and search for the luck far away in Japan. She found a second
home there and she came back really very glad. Those journeys to Japan were prolonged
with thirteen-moths traveling trip via Java, Bali, Australia and South Africa. Upon the
experiences she had, she also wrote several travel books. The author is introducing the
travel books from her fourth journey to Japan, as well as the overview of her literary work,
newspapers articles, magazine articles and belles letters for youth that she worked on after
her active traveling years until she died.

translated by the author
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